Venezia Cod. 4820/LP Rev.00

La sicurezza di questo apparecchio e’ garantita solo con I'uso appropriato di queste istruzioni pertanto e’ necessario conservarle.
The safety and reliability are guaranteed only when installation instructions are properly followed. Please retain this instruction sheet for future reference.

La securite de cet appareil n'est pas garantie en cas de non-respect de ces instructions, qu'il est necessaire de conserver.
Fur die Sicherheit des Beleuchtungskérpers kann nur unter der Voraussetzung garantiert werden, da die vorliegenden Anleitungen korrekt beachtet werden.

La seguridad del aparato se garantiza solo utilizando de forma apropiada las siguientes instrucciones, por lo tanto es necesario conservarlas.
Be3onacTHOCTb M3aenus rapaHTUpyeTcs TOMbKO NPV NPaBUbHOM NOMb30BaHNN AAHHBIX MHCTPYKLUMIA, KOTOPbIE 006513aTenbHO XpaHUTb.

Togliere tensione prima di effettuare qualsiasi tipo di intervento sull’apparecchio.
Disconnect main voltage before performing any maintenance on the equipment.
Couper l'alimentation avant d’executer tout entretien sur le matériel.

Strom abschalten, bevor Sie Wartungsarbeiten am Gerét.
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Dati tecnici:
-1 x G9 bulbs
Peso / Weight:
-3,5kg/ 7,72 Lb
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Per la legenda dei simboli visitare il sito .
For the symbols key visit the website.
Pour la clé des symboles visitez le site Web.

Fuer die Zeichenerklarung Besuchen Sie die Website. ! y
Para la clave de los simbolos visitar la pagina web. ®
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Con lampadine dimmerabili
/. With dimmable bulbs
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